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Instrukcja montazu i obstugi Art.-Nr.: 11247C
Grill wézek Angular Smart

MASTERCOOK

Przed uruchomieniem grilla ACTIVA nalezy dokladnie przeczytac te instrukcje
obstugi. Szybko wtedy mozna stwierdzi¢, ze montaz i obstuga grilla s bardzo
latwe.
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Nie uzywaj grilla w zamknietych i / lub pomieszczeniach mieszkalnych, jak np. budynki,

namioty, przyczepy kempingowe, kampery i fodzie.
Istnieje zagrozenie dla zycia z powodu zatrucia tlenkiem wegla!

Prosze przestrzegac nastepujacych symboli oraz informacji ostrzegawczych!

UWAGI ZAGROZENIE
A\ Vo

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa: &J
. OSTRZEZENIE! Ten grill moze byé bardzo goracy, nie przesuwaé/nie przenosié¢ go w trakcie
uzytkowania!

. OSTRZEZENIE! Nie uzywaé wewnatrz pomieszczen!

. OSTRZEZENIE! Nie uzywaé spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego rozpalania!
Uzywac wylacznie podpatek zgodnych w EN 1860-3!

. OSTRZEZENIE! Chroni¢ przed dostepem dzieci i zwierzat domowych!

. UWAGA!

. Podczas grillowania nosi¢ ochronne rekawice do grillowania i stosowa¢ odpowiednie szczypce do
grillowanial

. Przed czyszczeniem grilla catkowicie ostudzi¢! W przeciwnym razie moze dojs¢ do wyfukniec i

wystgpienia niekontrolowanej wysokiej temperatury powodujacych w
efekcie oparzenia!

. Grill podczas grillowania musi sta¢ na stabilnym i réwnym podtozu! Nigdy nie

uzywac wody do gaszenia grilla!

. Goracego grilla nie zostawia¢ bez nadzoru!

. Nie ustawiac grilla w poblizu przejs¢ lub na czesto uczeszczanych terenach!

. Podczas grillowania nie nosi¢ ubran z dtugimi rekawami!

. Nie pozwalac¢ dzieciom bawic¢ sie folig z opakowania!

. Nie stosowa¢ do czyszczenia grilla zadnych rozpuszczalnikéw ani rozcienczalnikéw!

. Podczas spalania sie wegla drzewnego tworzy sie tlenek wegla. Ten gaz jest niebezpieczny i w
zamknietych pomieszczeniach moze prowadzi¢ do zatruc!

. Nie uzywac grilla podczas niepogody lub silnego deszczu!

Przepisy dotyczace uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem:

Grilla mozna stosowa¢ wytacznie do grillowania jadalnych potraw. Nalezy przy tym przestrzega¢ wszystkich
zalecen niniejszej instrukcji montazu i obstugi. Grill jest przeznaczony tylko do uzytku prywatnego.

Grilla uzywac tylko w taki sposéb, jak jest to opisane w tej instrukcji montazu i obstugi. Kazdy inny sposéb
uzytkowania nie jest traktowany jako zgodny z przeznaczeniem i moze doprowadzi¢ do szkéd rzeczowych lub
obrazen ciata.

Producent nie przyjmuje zadnej rekojmi za szkody spowodowane uzywaniem tego produktu

w sposodb niezgodny z przeznaczeniem!

Maksymalne obcigzenie rusztu grillowego (na zywno$¢) wynosi ok. 1,5 kg
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Przygotowanie montazu:

czas montazu

« Doktadnie przeczytac instrukcje montazu i obstugi i czynnosci montazowe wykonywac w podanej
kolejnosci.

o Zaplanowac dostateczng ilo$¢ czasu na montaz grilla. &”'
o Przygotowac powierzchnie do pracy ok. 2-3 m 2.

» Zopakowania wyciagna¢ czesci i przed montazem sprawdzi¢ kompletnos¢ pojedynczych czesci

« Ewentualnie prosze montaz wykonywac we dwoje.

« Dopiero po kompletnym montazu urzadzenia nalezy mocniej dokreci¢ wszystkie potaczenia srubowe.

« Jesli mimo starannej kontroli zabraknie jakiejs czesci, prosimy skontaktowac sie z naszym dziatem
obstugi klienta (patrz ostatnia strona), ktéry niezwtocznie udzieli stosownej pomocy.

« ZAGROZENIA dla dzieci: niebezpieczenstwo uduszenia lub potkniecie.
Trzymaj dzieci z dala od opakowania i wyrzu¢ je natychmiast po rozpakowaniu. ’,'
Przechowuj mate czesci z dala od dzieci. & '

« Wymiary: 960 x 545 x 945 mm
+ Powierzchnia grilla: 430 x 320 mm
+Waga: 16,5 kg
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RYSUNEK KONSTRUKCYJNY:
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Lista czesci:

Nr. | Opis Szt. Nr. | Opis Szt.
01 | Termometr (=) 1x 02 | Pokrywa i;\f)/— 1x
03 | Przestona wentylacyjna & 4x 04 | Zawias pokrywy [D 2x
05 | Uchwyt pokrywy > | 1x 06 | Ruszt grillowy - |
07 | Potka boczna @ 2X 08 | tacznik A potki bocznej D 2x
09 |tacznik B pétki bocznej EE 2X 10 | Mechanizm rusztu weglowego @ﬁ 1x
11 | Tylna$ciana Q 1x 12 | Element korby rusztu weglowego @ 1x
13 | Boczna sciana _@ 2x 14 | Sciana przednia 1x
15 Korba rusztu weglowego 1 1x 16 | Zawias do drzwiczek ﬁ 1x
17 | Drzwiczki g 1x 18 | Ostona uchwytu drzwiczek @ 1x
19 [ Uchwyt drzwiczek \ 1x 20 | Uchwyt popielnika = | 1x
21 | Nogiprawe H 1x 22 | O$ kot —— 1x
23 | Koto @ 2x 24 | Potka wozka Q 1x
25 | Otwieracz do butelek % 1x 26 | Nogilewe m 1x
27 | Popielnik <> | 1x 28 | Zawias misy m 2x
29 [ Misa paleniskowa/ruszt weglowy @ 1x 30 |Ruszt do podgrzewania potraw == | 1x

Czesci montazowe:
Nr. | Rysunek Opis Szt. Nr. | Rysunek Opis Szt.
Sruba O:J Sruba
A 0:] M6 X 12 mm aax B M4 X 12 mm e
& Nakretka @ Podkfadka
¢ M4 ax b @ 4,5 mm ax
Podkfadka (: Sruba
E @ sprezysta @ 4,5 ax F M6 X 35 mm 8x
@ Nakretka @ Podktadka
G motylkowa M6 1 H @6,5mm 1x
”, Nakretka @:D Sruba
I 10 Vg 2x ) 8x
K m Sruba 2x L @ Zawleczka 2x
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Montaz:

Krok 1:

Sruba
M6 X 12 mm

8x

Krok 2:
Sruba
B Ot' M4 X 12 mm B
7 Nakretka
c 1) e 2

Podktadka

D @4,5mm 2
Podktadka
E @ 4,5 mm 2

Strona6/18




mmm PL

Montaz:

ok 3:

k 4:
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Sruba
A O;' M6 X 12 mm e
Krok 6:
19
G Nakretka motylkowa M6 |1 x
H Podktadka @ 6,5 mm 1x
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Montaz:

ok 9:

Krok 10:

Nakretka m8
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Montaz:

Krok 11:

Krok 12:

Sruba
M6 X 12 mm

6X
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Montaz:
Krok 13:
09
o
Ae )
08 1
Sruba
A M6 X 12 mm 8
Krok 14:
LL/
J Sruba 8x
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Montaz:
Krok 15:
Sruba

B 0:’ M4X 12 mm B

C (@ uaz‘kre;tka
Podktadka

D @ @4,5mm B
Podktadka

E @ @4,5mm 2

Krok 16:
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Montaz:

Krok 17:

2X

4x

Sruba

M6 X 12 mm

M6 X 35 mm

Sruba

(—

Krok 18:

2X

2X

Zawleczka @ 1,4

Sruba
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Montaz:

Krok 19:

Krok 20:

20

Sruba
M6 X 12 mm

2X

Strona15/18




Montaz:

Krok 21:

Grill jest teraz gotowy
do uzycia!
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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania grilla:

Pojemnos$¢ miski paleniskowej wynosi okoto 1 kg. wegla drzewnego lub brykietu.

Przed pierwszym uzytkowaniem grilla nalezy obowigzkowo przepali¢ przez co najmniej 30
minut (grill powinien by¢ roz-grzany a paliwo utrzymywane w formie rozzarzonej).

Utozy¢ warstwowo w formie piramidy wegiel lub brykiet w misce paleniskowe;j.
. Potozyc¢ kilka kostek podpatki pod paliwem lub zala¢ je podpatkg w ptynie badz w zelu. Uzywac¢
wytacznie podpatek zgodnych z EN 1860-3!
3. Pozostawi¢ tak na okoto jedna minute w celu skuteczniejszego dziatania a nastepnie podpalic.
4. Porozzarzeniu paliwa nalezy je rGwnomiernie roztozy¢ w misce i ewentualnie dofozy¢ jego
nastepna porcje.
5. Nigdy nie przepetnia¢ miski paleniskowej, temperatura grillowania moze by¢ przekroczona.

N =

6. Po uptywie 15 - 20 minut na materiale palnym pojawi sie biata warstwa popiotu, wtedy
temperatura grillowania jest optymalna.
7. Zatozyc¢ nattuszczony ruszt grillowy i rozpoczac grillowanie potraw.

» Przed pierwszym uzyciem ruszt grilla nalezy wymy¢ ciepta woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn

» Podczas grillowania uzywa¢ odpowiednich rekawiczek ochronnych kuchennych lub do grillowania.

« Stosowac tylko odpowiednio dtugie akcesoria do grillowania (szczypce, topatka).

« Do rozpalania i ponownego zapalania uzywac tylko bezpiecznych podpatek (statych i ptynnych) zgodnych z
EN 1860-3.

« Zachowac bezpieczna odlegtos¢ od goracych czesci, poniewaz kazdy kontakt moze doprowadzi¢ do
oparzen.

» Podczas uzytkowania grill musi stac stabilnie na trwatym, poziomym, niepalnym po-dtozu. Nie uzywac grilla
w zamknietych pomieszczeniach lub na terenie zadaszonym.

Przed grillowaniem:

Po grillowaniu: ¢

« Odczeka¢, az wegiel drzewny sie wypali i grill bedzie catkowicie ostudzony
« Nigdy nie gasi¢ rozzarzonego paliwa poprzez lanie zimng woda!
« Usunac zimny popidti czyscic grilla najlepiej odpowiednia szczotka do czyszczenia

grilla.

o Grilla czysci¢ zasadniczo wodg z dodatkiem ptynu do naczyi. Nie my¢ rusztu w
zmywarce.

Przechowywanie:

« Chronic grilla przed wilgocia i niepogoda.
» Po catkowitym ochtodzeniu grilla nalezy przykry¢ odpowiednim pokrowcem ochronnym.
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MASTERCOOK

W przypadku zgtoszenia reklamacji lub pytan prosimy o kontakt z naszym
serwisem.

SERWIS W POLSCE:
ACTIVA POLSKA Sp.zo.0.

Ul. Stowackiego 2, 59-400 Jawor
Tel. +48 76 87 80 640/ faks: +48 76
8180352
E-mail: rma@activa-grill.pl
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(C2) Vseobecné bezpeénostni pokyny

A VAROVANI pied popalenim!

Dbejte na to, aby gril stal na rovné a ohnivzdorné plose, kterd neni ze skla nebo plastu.
POZOR! Tento gril se velmi zahfeje a béhem provozu jim nesmi byt pohybovéno!

Pfi grilovani noste grilovaci rukavice nebo pouzivejte grilovaci klesté.

POZOR! K zapalovani nebo opétnému zapalovani nepouZzivejte lih nebo benzin!
POZOR! Pouzivejte jenom zapalovaci pomicky, které odpovidaji adekvatnim evropskym normém (EN 1860-3)!

[ ]
[ )
[ )
® Pred Cisténim nechte gril GpIné vychladnout.
[ )
[ ]
[ ]

Drevéné uhli nikdy nehaste vodou.

A VAROVANI pied udusenim!
e Nepouzivejte v uzavienych prostorach!

Uvod

Pred zprovoznénim tohoto vysoce kvalitniho grilu ACTIVA si prosim
peclivé prectéte tento ndvod k montdzZi a pouziti. Rychle zjistite: Montaz a

manipulace jsou lehké a jednoduché.

PouZiti ke stanovenému ticelu

Tento gril je dovoleno pouZivat vyhradné na pfipravu potravin vhodnych ke
grilovani. Sou¢asné musi byt respektovany viechny pokyny tohoto navodu.
Jenom k soukromému pouziti!

Bezpecny provoz grilu

Pited prvnim pouzitim gril zahfivejte cca 30 minut.

Vseobecné pokyny k tispésné montazi

Peclivé si prectéte montdzni ndvod a dodrZujte bezpecnostni pokyny.
Na sestaveni grilu si nechte dostatek Casu. Pfedem si pfipravte rovnou
pracovni plochu o velikosti dvou az tii ¢tverecnich metrii. Vyndejte gril z
obalu! Véechny dily a potfebné nafadi si poloZte na dosah ruky.
Neopomefite prosim: VSechny Sroubové spoje utdhnéte teprve po
dokonceni montaZe. Jinak miize dojit k nezddoucimu pnuti.

Pokyny pro bezpecny provoz grilu

Gril musi béhem provozu stét stabilné na pevném podkladu.
Neprovozujte v uzavienych prostorach ani pod piistiesky. PouZivejte
jen bezpecné podpalovace. (Pfed provozem nechte gril cca 30 minut
rozehfdt.

Zapaleni paliva

AVAROVANI’ pied popalenim!

Pfi zapalovani benzinem nebo lihem miize v disledku vzplanuti
dojit k nekontrolovanému vyvinu tepla. PouZivejte jenom
bezpecné podpalovace — napftiklad pevny podpalovac. Gril musi
béhem provozu stat stabilné na pevném podkladu.

1. Navrstvéte Cast dievéného uhli respektive briket do ohnisté.

2. Zapalkou zapalte jeden aZ dva kousky pevného podpalovace. Vlozte
je na pripravenou vrstvu dfevéného uhli respektive briket.

3. Kousky pevného podpalovace nechte 2 az 4 minuty hofet. Pot

4.  Potom ohnisté pomalu napliite drevénym uhlim respektive

briketami. Respektujte objem!

A NEBEZPECi pro déti a domaci zviFata!
®  Horky gril nenechavejte nikdy bez dozoru.
®  POZOR! Zamezte pristup détem a domécim zvitatdm!

5. Pocca 15 az 20 minutéch se nahofe vytvoii bily popilek. Je dosazeno

optimainiho stavu rozzhaveni. Nyni pomoci vhodného kovového
naradi rovnomérné rozdélte palivo v ohnisti.

6.  Zavéste namastény grilovaci rost a zacnéte s grilovanim.

Cisténi/ Udriba

A VAROVANI pied popalenim!

Pied cisténim nechte gril ipIné vychladnout. K rychlému zchlazeni
grilu nikdy nepouzivejte vodu. Mohlo by dojit k popaleni nebo
opareni.

K udrzeni hezkého vzhledu je pfirozené nutné gril oblas vycistit.
NepouZivejte draténky.

1. Knormdlnimu &isténi staci hadfik a voda s béznym prostiedkem na
umyvani nddobi.

2. Pokud jsou emailované dily silnéji zneCisténé, pouzijte béZny cistici
prostredek na email (pecici troubu). Dodrzujte pokyny vyrobce
pouZivaného Citiciho prostiedku.

3. Grilovaci roSt umyjte prostredkem na nddobi a vycistéte ho
nerezovym Cisticim polStarkem.

Pokyny na ochranu Zivotniho prostiedi & opatieni pfi likvidaci

P¥i provozovani grilu a pi likvidaci odpadu dbejte na cistotu a bezpecnost.
Zbyly odpad zdsadné odneste do kovovych nddob respektive nadob z
nehoflavych materidlii pfipravenych k tomuto tcelu.

Pro likvidaci plati mistni predpisy.

Zaruka

Na tento gril poskytujeme dvouletou zaruku, kterd pocind dnem koupé.
Z3ruka zahrnuje zdvady ve zpracovdni a vadné dily; vztahuje se na
vyménu téchto dilii. Naklady vynaloZené na prepravné, montdz, ndhradu
opottebovanych dilii (ohnisté, grilovaci rost) a ostatni nejsou soucdsti
plnéni této zdruky. Zéruka zanikd pfi Spatné manipulaci a provedeni
svévolnych zmén jakéhokoliv druhu na grilu.



(K  Vseobecné bezpeénostné predpisy

A VAROVANIE pred popalenim!

Pred cistenim nechajte gril tplne vychladnit.

POZOR! Pouzivajte len
(EN 1860-3)!
e Na hasenie dreveného uhlia nikdy nepouzivajte vodu.

AVAROVANIE pred zadusenim!
e NepouZivajte v uzatvorenych priestoroch!

Predslov

Skor, ako uvediete gril ACTIVA do prevadzky, si precitajte, prosim,
starostlivo tento ndvod na montdz a obsluhu. Rychlo zistite: montdz a
manipuldcia je lahkad a jednoducha.

PouZivanie na urceny ucel

Gril sa smie pouzivat vyhradne iba na pripravu grilovanych pokrmov. Musia
sa pritom dodrZiavat vSetky zadania tohto navodu.
Len pre sukromné pouzitie!

Bezpecna prevadzka grilu

Pred prvym pouzitim sa musi gril na cca 30 miniit zahriat.

Vseobecné pokyny na tspesnui montaz

Dokladne si precitajte ndvod na montaZz a dodrziavajte bhezpetnostné
pokyny. Na poskladanie si ndjdite dostatok Casu. Vytvorte najprv rovnd
pracovnd plochu priblizne dva aZ tri metre Stvorcové. Vyberte pristroj z
obalu! Pripravte si diely a potrebné ndradie v dosahu ruky.

Respektujte, prosim: AZ po ukonceni montdZe utiahnite pevne vietky
skrutkové spoje. V opacnom pripade mdze dojst k neziaducim pnutiam.

Pokyny na bezpecnii prevadzku grilu

Gril musi pocas prevadzky stat stabilne na pevnom podklade.
NepouZivajte v uzatvorenych priestoroch alebo na zastreSenych
plochach. PouZivajte len bezpecné prostriedky na zapalovanie (ako napr.
pevny zapalovaC Activa) . Nddoba na palivo ma kapacitu cca1,5 -2
kg. Pred prvym pouZitim by sa gril mal na cca 30 mindt zahriat.

Zapalenie zapalnej latky

VAROVANIE pred popalenim!
Azapal'ovam’ s benzinom alebo liechom méze dojst kvl
vzplanutiam k nekontrolovatelnému vyvoju tepla. Pouzivajte iba
bezpecné materidly na spalovanie, ako napr. pevny zapalovac.
Gril musi pocas prevadzky stat stabilne na pevnom podklade.

1. PouZivajte kvalitné vyrobky firmy Activa, ako drevené uhlie
Activa, brikety Activa a pevny zapalova¢ Activa.

2. Castdreveného uhlia, resp. brikiet navrstvite v mise na ohefi.

3. Zapélte zapalkou jeden aZz dva pevné zapalovace. PoloZte ich na
existujdcu vrstvu dreveného uhlia, resp. brikiet.

4.  Nechajte pevny zapalovac horiet 2 az 4 mindty. Misu na uhlie potom
pomaly napliite drevenym uhlim, resp. briketami. Berte do Gvahy
kapacitu!

Dévajte pozor na to, aby stal gril na rovnom a ohriovzdornom povrchu, ktory nie je zo skla alebo plastu.
POZOR! Tento gril sa velmi zahrieva a pocas pouzivania sa nim nesmie hybat!
Pri grilovani noste rukavice na grilovanie alebo pouzivajte klieste na grilovanie.

POZOR! Na zapalovanie alebo opdtovné zapélenie nepouzivajte lieh, ani benzi!
pomdocky na zapalovanie v stlade s eurdpskou normou

pre  pomdcky na zapalovanie

A NEBEZPECENSTVO pre deti a domacie zvierata!
e Hordi gril nikdy nenechdvajte bez dozoru.
®  POZOR! Deti a domdce zvieratd drzte mimo dosahu!

5. Pocca 15 aZ 20 mindtach sa na palive ukdze vrstva bieleho popola.
Dosiahol sa optimalny stav pahreby. Palivo rovnomerne rozdelte v
mise na ohen vhodnym kovovym ndstrojom.

6.  Zaveste namasteny grilovaci rost a zalnite s grilovanim.

Cistenie / starostlivost

A VAROVANIE pred popalenim!

Pred cistenim nechajte gril tipIne vychladniit. Nikdy nepouZivajte
na ochladenie horiceho grilu vodu. Inak ddjde k popaleninam a
obareniam.

Na zachovanie pekného vzhladu je prirodzene potrebné obcasné Cistenie.
NepouZzivajte prostriedky na drhnutie.

1. Na normélne Cistenie postatuje aj handra a voda s beZnym
saponatom.

2. Ak sd smaltované diely silnejsie znecistené, pouZzite bezny distiaci
prostriedok na smalt (Cistiaci prostriedok na pece). DodrZiavajte
pokyny vyrobcu prostriedkov, ktoré pouzivate.

3. Grilovaci rost vycistite sapondtom a nehrdzavejicim Cistiacim
vankusikom.

Pokyny k Zivotnému prostrediu & opatrenia na likvidaciu

Dbajte na Cistotu pri zaobchédzani s grilom a pri likviddcii zvySkov. Zvy3ny
odpad zdsadne zlikvidujte iba v nato urcenych nadobdch z kovu, resp.
nehorfavych materidlov.

Pre likviddciu platia miestne ustanovenia.

Zaruka

Preberdme zdruku na gril na dobu dva roky od ddtumu kdpy. Zdruka
zahffa chyby pri spracovani a chybné diely, tyka sa vymeny tychto dielov.
Naklady na prepravu, montéZ, vymenu opotrebenych dielov (misa na ohed,
grilovaci rost) a ostatné ndklady nie st sicastou zaruky. Zaruka zanika pri
nespravnej manipuldcii a v pripade svojvolnych zmien na grile bez ohladu
na ich charakter.



Montage- und Gebrauchsanleitung
Art.-Nr.: 11247C
Grillwagen Angular Smart

MASTERCOOK

Bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Montage- und
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung zum spateren Nachschlagen gut auf.
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Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie folgende Symbol-Hinweise:

Warnhinweise! A Beachten!

Allgemeine Sicherheitshinweise:
Achtung! Dieses Grillgerat wird sehr heil und darf wahrend des Betriebes nicht bewegt

werden! Nicht in geschlossenen Raumen benutzen!

Achtung! Zum Anziinden oder Wiederanziinden keinen Spiritus oder Benzin verwenden!

Nur Anzundhilfen entsprechend DIN-EN1860-3 aus dem Handel verwenden!

Achtung! Kinder und Haustiere fernhalten

Tragen Sie beim Grillen Grillhandschuhe oder benutzen Sie eine geeignete Grillzange!
Lassen Sie den Grill vor dem Reinigen véllig abkihlen! Es kann ansonsten zu Verpuf-
fungen kommen und eine unkontrollierbare Hitze auftreten und Verbrennungen verur-
sachen!

Der Grill muss wahrend des Betriebes auf stabilem und ebenem Boden stehen!
Verwenden Sie niemals Wasser zum Léschen der Holzkohle!

Das Gerat nicht auf Uberdachten Flachen oder in geschlossenen Raumen benutzen!
Lassen Sie den heilRen Grill nicht unbeaufsichtigt!

Den Girill nicht in die Nahe von Eingangen und viel begangenen Gebieten aufstellen!
Keine Kleidung mit weiten Armeln beim Grillen tragen!

Lassen Sie Kinder nicht mit Verpackungsfolien spielen! Erstickungsgefahr!

Verwenden Sie keine Farblosemittel oder Verdiinnungen, um das Gerat zu reinigen!
Bei der Verbrennung von Holzkohle bildet sich Kohlenmonoxyd. Dieses Gas ist gefahr-
lich und kann in geschlossenen Raumen zu Vergiftungen fuhren!

Nehmen Sie den Grill nicht bei Unwetter und starkem Regen in Betrieb!
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3. BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Grill darf ausschlie3lich nur fir grillbare Speisen eingesetzt werden. Es mussen dabei alle
Vorgaben dieser Betriebsanleitung eingehalten werden.

Der Grill ist nur fiir den Privatgebrauch!

Verwenden Sie diesen Grill nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Jede andere Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden oder
Personenschaden fuhren.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden die durch einen nicht bestimmungsge-
mafRen Gebrauch des Produktes verursacht worden sind!

Die maximale Belastung des Grillrostes betragt (bei Lebensmitteln) ca. 1,5 kg.

4. Umwelt und EntsorgungsmaRnahmen

e Achten Sie auf Sauberkeit und Sicherheit beim Umgang mit dem Grill und bei der Ent-
sorgung von Reststoffen.

e Den Restabfall grundsatzlich nur in dafir vorgesehenen Gefallen aus Metall bzw.
nichtbrennbaren Materialien entsorgen.

5. Technische Daten

e Bezeichnung: Grillwagen zur Nutzung im AufRenbereich
e Abmessungen: 960x 545 x 945 mm

e Girillflache: 430 x 320 mm

e Gewicht: 16,5 kg
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6. Montage-Vorbereitung

ca. 60 min.

RN e o ——ye=p
Aufbauzeit & |/'» ﬂ ﬂ
e Lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch und folgen Sie den Montageschritten.
¢ Nehmen Sie sich ausreichend Zeit fur den Zusammenbau.
e Schaffen Sie sich eine Arbeitsflache von ca. 2 — 3 m2.

¢ Entnehmen Sie die Teile aus der Verpackung und prifen vor der Montage die Voll-
standigkeit der einzelnen Teile.

o Es wurde jede Anstrengung in der Fertigungsstatte unternommen, um scharfe Kanten
an diesem Girillgerat zu vermeiden. Gehen Sie mit den Einzelteilen vorsichtig um, da-
mit Unfalle bzw. Verletzungen wahrend des Aufbaus und der Inbetriebnahme vermie-
den werden.

e Arbeiten Sie gegebenfalls zu zweit.

e Legen Sie sich das zu bendtigende Werkzeug (Kreuzschlitzschraubendreher und ver-
stellbarer Schraubenschlissel) in Reichweite.

e Ziehen Sie erst nach der kompletten Montage des Gerates alle Schraubverbindungen
fest an.

¢ Sollte trotz Kontrolle im Werk etwas fehlen, kontaktieren Sie unseren Kundendienst
(letzte Seite).

e Kileine technische Anderungen des Gerates, insbesondere in Bezug auf den Inhalt des
Befestigungsmaterials missen wir uns vorbehalten.

¢ Einige Teile sind werkstechnisch bereits mit anderen Teilen vormontiert. Das Befesti-
gungsmaterial befindet sich zum gréften Teil in den Teilen eingeschraubt.
Vor der Montage erst herausschrauben!

7. Befestigungsmaterial

Nr. | Bezeichnung Anz. | Bild Nr. | Bezeichnung Anz. | Bild

Schraube .

A | e u | ) G | Fligelmutter M6 | 1 %
Schraube

B | s 4 —) H | @65 1 @

C | Mutter M4 4 || Mutter M8 2

D |@45 4 @ J | Bundschraube 8 @

E | 045 4 @ K | Schamierachse | 2

Fo|porebe s | —f) L | cip 2 | O
A Bitte beachten Sie, dass wir uns kleine werkstechnische Anderungen

beziglich des Befestigungsmaterials vorbehalten mussen.
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8. Explosionszeichnung
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9. Stuckliste
Nr. | Bezeichnung Anz. | Bild Nr. | Bezeichnung Anz.
01 | Thermometer 1 9 16 | Vorreiber 1
<N Torf
Ur fur Brenn-
02 | Deckel 1 [Q % 17 | ammer 1
" . » ' .
03 | Liifterscheibe 4 \( C,\ 18 | Abdeckscheibe 1
04 | Schamierteilam |, 19 | Griff fir Kohletr | 1
Deckel
05 | Grifffir Deckel | 1 CC% 20 | o HrAseher 1
06 | Grillrost 2 |- | | Eﬁggrfepc‘;ﬁs 1
07 | Seitenablage 2 @ 22 | Achse fir Réder | 1
og | Stltzen A flr 2 23 | Rader 2
Seitenablage
Stiitzen B fir
09 Seitenablage 2 Eﬂ 24 | Grundplatte 1
10 Aufnahme fiir 1 25 | Flaschenoffner 1
Kohlerost
Ruckwand Brenn- Baugruppe
M kammer 1 @ 26 FiRe links 1
12 | Wellenbuchse 1 E@ 27 | Aschekasten 1
, o~ Scharnierteil an
13 | Seitenwand rechts | 2 28 Brennkammer 2
\
14 | Frontplatte 1 [ 29 | Kohlerost 1
15 Kurbel fr 1 30 | Warmbhalterost 1
Kohlerost
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10. Montage

Schritt 1

A D M6 x12 8 Stiick

Schritt 2

—D M4x12 2 Stiick
® M4 2 Stiick
0 @45 2 Stiick
® 945 2 Stiick

mooOw
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F D M6x35 4 Stiick

Schritt 3

<
)
fr-ar)
=
i -
(&)
(/p)

AC=D M6x12 4 Stlck
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Schritt 5

Schritt 6

AC=D M6x12 4 Stick

19
G 4\ M6 1 Stlick
H 0 @65 1 Stiick
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Schritt 9

AcH M6x12 10 Stiick

Schritt 10

2 Stuck

I ® M8
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Schritt 11

Schritt 12

=

ACD M6x12 6 Stlck
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Schritt 13

Schritt 14

J &> 5 stick
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Schritt 15

B —D M4x12 2 Stick

cC ® m4 2 Stiick

D 0 @45 2 Stiick

E 0 @45 2 Stiick
Schritt 16
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Schritt 17

A D M6x12 2 Stiick )
F —D M6x35 4 Stiick gz’

Schritt 18

L &= g14 2 Stuck
K & 2 Stuck
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Schritt 19

Schritt 20

AT M6x12 2 Stiick
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Schritt 21

Seite 17 von 20



Der Grill ist nun betriebsbereit!

Vor Inbetriebnahme des Gerates die Sicherheitshinweise
und Hinweise zum Anziinden des Grills sorgfaltig lesen!

Bitte beachten Sie, dass wir uns kleine werkstechnische Anderungen
A beziglich des Befestigungsmaterials vorbehalten mussen.
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11. Hinweise zum Anzuinden des Gerates

TAN

Der Brennstoffbehalter hat ein Fassungsvermogen von ca. 1,0 kg.
Vor dem ersten Gebrauch muss das Grillgerat aufgeheizt werden
und der Brennstoff muss mindestens 30 Minuten durchglihen.
1. Schichten Sie die Holzkohle, bzw. Briketts in der Kohleschiissel zu einer
Pyramide auf.

2. UbergieRen Sie die Pyramide leicht und gleichm&Rig mit DIN-Anziindhilfe
nach DIN-EN 1860-3 fur Holzkohle.

3. Zinden Sie nach ca. 60 Sekunden die Pyramide am besten mit einem
Streichholz an.

4. Girillgut erst auflegen, wenn der Brennstoff mit einer Ascheschicht bedeckt
ist.
5. Setzen sie den eingefetteten Grillrost ein und beginnen Sie mit dem Girillen.

Vor dem Grillen:
e Waschen Sie vor dem Erstgebrauch den Grillrost mit warmem Spulwasser ab.
e Zum Grillen immer Grill- oder Kichenhandschuhe tragen.
o Nur geeignetes langes Grillzubehér (Zange, Wender) verwenden.
e Die Grillanziinder (trocken oder flissig) mussen der DIN-EN 1860-3 entsprechen.

e Ausreichenden Abstand zu hei3en Teilen halten, da jeder Kontakt zu Verbrennungen
fuhren kann.

Nach dem Grillen:
e Warten Sie, bis die Holzkohle ausgebrannt ist und der Grill véllig ausgekuhlt ist.

¢ Entleeren Sie die kalte Asche und reinigen Sie den Grill am besten regelmalig vor
je-dem Gebrauch

e Entfernen Sie Grillgutablagerungen mit einer geeigneten Grillblrste aus dem Handel.

¢ Reinigen Sie den Grill grundsatzlich mit warmem Spulwasser. Nicht Grillrost in der
Spulmaschine waschen.

12. Lagerung
e Schitzen Sie das Gerat vor Nasse und Unwetter.

Hulle ab.
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e Decken Sie das Gerat gegebenfalls nach vdlliger Abkihlung mit einer daflir geeigneten




13. Entsorgung A é% @ E

Nach einer AuRerbetriebsetzung des Geréats ist dieses umweltfreundlich zu entsorgen.
Befolgen Sie dabei die lokalen Vorschriften bei der Entsorgung.

Das Gerat besteht zum Grofteil aus Stahl und aus unterschiedlichen Anteilen von anderen
Materialien.

o Metallische Werkstoffe gelten allgemein als uneingeschrankt recyclingfahig. Trennen Sie
die Bauteile zur Verwertung z. B. nach folgenden Kategorien:

> Stahl und Eisen, Aluminium, Buntmetall
» Kunststoffe

e Fur die Verpackungsmaterialien nehmen Sie bei Bedarf Kontakt mit einem Entsorgungs-
fachbetrieb auf.

14. Gewihrleistung /\

Wir Gbernehmen die Gewahrleistung fir den Grillwagen fir die Dauer von 2 Jahren ab Kauf-
datum. Die Gewahrleistung umfasst Verarbeitungsmangel und fehlerhafte Teile.

Kosten fur Fracht, Montage, Ersatz verschlissener Teile und Sonstiges sind nicht Bestandteil
der Gewahrleistung.

Die Gewahrleistung erlischt und jegliche Verantwortung geht auf den Ausflihrenden Uber:
e Wenn der Grillwagen nicht bestimmungsgemal verwendet wird.

e Wenn der Grillwagen trotz erkennbarer Schaden oder unvollstandig montiert in Betrieb
genommen wird.

e Wenn technische Anderungen am Grillwagen vorgenommen werden.

e Wenn Zubehor eingesetzt wird, das nicht ausdricklich fir diesen Grillwagen zugelas-
sen ist (im Zweifelsfall bitte beim Kundendienst anfragen).

e Wenn keine Originale-Ersatzteile verwendet werden.

MASTERCOOK

Service Hotline: ACTIVA Grillkiche GmbH — WilhelmstralRe 10 — 95100 Selb
Tel.: 09287 9560970
Montag — Freitag von 9:00 bis 17:00 Uhr
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